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ПРЕДИСЛОВИЕ 

В самом названии моей книги можно уловить игру 
слов и такие оттенки смыслов, которые отсыла-
ют к полемике после принятия той самой реформы 

русской орфографии 1918 г., которая «посягнула на са-
мое православное в алфавите», как о ней — спустя десять 
лет — отозвался молодой Дмитрий Лихачев в своем извест-
ном докладе. О тех («они»), кто проводил эту «реформу», 
которая находилась в одном семантическом ореоле с сим-
волическим отречением от русской истории (вплоть до по-
пыток «обнуления» самого этого понятия), русского миро-
видения, русских героев и самой исторической России, тот 
же докладчик отозвался так: «имя им легион», прямо от-
сылающее к бесовству, как оно представлено в Евангелии. 
Эти самые «они», продолжая цитировать Лихачева, «хотят 
предать забвению ту ненавистную связь, которая существо-
вала когда-то между Византией и Русью, Россией <…> от-
торгнуть Россию от небесной благодати». Они же, предавая 
забвению православное культурное преемство, одновре-
менно всё сделали для того, чтобы словно уничтожить про-
пасть между своим легионом и соборностью (в том числе, 
при собственном истолковании Достоевского). 

То «бѣсиво», которое отмечает Вяч. Иванов в статье 
«Наш язык», уже и без буквы ять мерцает все-таки в та-
ких словах, как передаваемые новой орфографией «бессоз-
нательный» или же «бесконвойный». В последнем слу-
чае, впрочем, оно  — отчасти  — входит в мою авторскую 
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интенцию: слово «бес-конвойный», находясь в системе 
ценностей традиционного русского правописания, можно 
истолковать как «конвоируемый бесами» (в отличие от по-
хожего на него слова «безконвойный», имеющего совсем 
другой смысл). Поэтому в части этой книге присутствует 
рассмотрение Достоевского, словно бы конвоируемого (при-
своенного) бесами. Надо сказать, что и наш блестящий Сере-
бряный век, увы, внёс свою лепту в последующее затем на-
сильственное присвоение русского наследия, релятивируя 
фундаментальные христианские ценности, а порой и вовсе 
размывая границы между святым и греховным, столь важ-
ные именно для русской православной культуры. 

В то же время мне бы хотелось, чтобы читатель книги 
в используемом в названии книги прилагательном расслы-
шал и то освобождение от конвоя, какое, к примеру, присут-
ствует в рассказе Василия Шукшина «Алеша Бесконвой-
ный», к котором шукшинский персонаж время от времени 
«выпрягается», освобождается от упряжки. Драма же рус-
ского народа, передаваемая Шукшиным на словесном уров-
не, уровне самого языка, состоит именно в том, что конво-
ируемое состояние декларируется самими конвоируемыми 
как норма, закон, порядок, а бесконвойность (освобожде-
ние от конвоя) понимается ими — в согласии с советским 
тезаурусом — как «неуправляемость, безответственность». 
В предлагаемой книге сделана попытка освобождения До-
стоевского от навязанного ему за многие десятилетия кон-
воя, а уж насколько такая попытка удачна — решать чита-
телю. 
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